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1. Beschreibung

Das EA Modul ermdglicht die Nutzung von 2 zusatzlichen Eingédngen und 2 zusétzlichen potentialfreien Ausgangen.
Die Ein- und Ausgénge kdénnen mit Hilfe von HG Parametern im Heizgerat parametriert werden.

2. Ubersicht EA Modul

Anschluss fur
Verbindungskabel zur
Regelungsplatine des
Heizgerates

LED Griin
LED Gelb
potentialfreie Ausgange:
A3 violett
A4 blau
Eingange:
E3 gelb
E4 orange
3. LED's EA Modul
Grin Langsam blinken Verbindung zu HCM-2 i.0.
Schnell blinken Keine Verbindung zu HCM-2
Aus Keine Spannungsversorgung
Gelb Ein Spannungsversorgung i.O.
Aus Keine Spannungsversorgung

4. Montage EA Modul

Hinweis:
Vor der Montage sind zusatzlich die Sicherheitshinweise (siehe Montageanleitung Heizgerat) zu beachten!

Heizgerat und zugehdrige Komponenten ausschalten (siehe Montageanleitung Heizgerat)
Spannungsversorgung trennen (Sicherung oder Heizungsnotschalter)

Heizgerat 6ffnen, Abdeckung Regelung 6ffnen (aufklappen)

Platine einclipsen und HCM-2 Platine mit 6- poliger Leitung verbinden

Abdeckung der Regelung schlief3en (zuklappen)

Frontdeckel oder Regelungsgehause schlielfen und Anlage einschalten

CGB-2/CGW-2/ CGS-2
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Montage- und Bedienungsanleitung
EA Modul

5. Ein-/Ausgange EA Modul

Eingange:
Ausgange:

Kontakt: offen, geschlossen
Potentialfreier Kontakt max. 250V und 300VA

6. Parametrierung uiber HG Parameter

Die Ein- und Ausgange kénnen mithilfe folgender Parameter bestimmten Funktionen zugeordnet werden.

HG Parameter
Eingang E3 HG 56
Eingang E4 HG 57
Ausgang A3 HG 58
Ausgang A4 HG 59

Funktionen Ausgédnge

Anzeige Bedeutung

Keine Ausgang A3/4 wird nicht angesteuert (Werkseinstellung)

Zirk 100 Zirkulationspumpe 100%, die Ausgange werden nach Zeitprogramm fiir die Zirkulation
angesteuert

Zirk 50 Zirkulationspumpe 50%, die Ausgange werden nach Zeitprogramm taktend angesteuert 5
Minuten ein, 5 Minuten aus

Zirk 20 Zirkulationspumpe 20%, die Ausgange werden nach Zeitprogramm taktend angesteuert 2
Minuten ein, 8 Minuten aus

Flamme Flammenmelder, nach Erkennen der Flamme werden Ausgange angesteuert

Zirkomat Zirkolationstaster, Ausgang wird fir 5 Minuten angesteuert, wenn Eingang mit Einstellung
LZirkulationstaster” schlief3t.

Alarm Alarmausgang, nach Eintritt einer Stérung und Ablauf von 4 Minuten wird der Alarmaus-
gang aktiviert. Warnungen werden nicht gemeldet.

Fremdbel. Fremdbeliftung, Ausgange werden invertiert zum Flammensignal angesteuert. Eine
Fremdbeliiftung (z.B. Dunstabzug) kann damit angesteuert werden.

Br. Vent. Externes Brennstoffventil, zusatzliches Brennstoffventil kann damit angesteuert werden.

HKP Heizkreispumpe, bei Anlagenkonfigurationen mit Zubringerpumpe kann die Heizkreispum-
pe Uber die Ausgange angesteuert werden

Funktionen Eingénge

Anzeige Bedeutung

Keine Eingang E3/4 wird nicht berlcksichtigt (Werkseinstellung)

RT Raumthermostat, bei gedffnetem Eingang wird Heizbetrieb gesperrt (Sommerbetrieb)

ww Sperrung/Freigabe Warmwasser, bei gedffnetem Eingang ist die Warmwasserbereitung
gesperrt

RT/WW Sperrung/Freigabe Heizung und Warmwasser, bei getffnetem Eingang ist der Heizbetrieb
und die Warmwasserbereitung gesperrt

Zirkomat Zirkulationstaster, bei geschlossenem Eingang wird der parametrierte Ausgang ,Zirkulati-
onspumpe” fir 5min eingeschaltet

BOB Betrieb ohne Brenner (Brennersperrung), bei geschlossenem Eingang wird der Brenner
gesperrt, Heizkreispumpe, 3-Wegeumschaltventil und Speicherladepumpe laufen im
normalen Betrieb

BOH Betrieb ohne Heizgerat, bei geschlossenem Eingang wird das Heizgerat gesperrt, Bren-
ner, Pumpen und Ventile werden ebenfalls gesperrt

3064834_201606
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1. Popis

Modul EA rozSifuje stavajici zafizeni o dva dalSi konfigurovatelné vystupy a dva konfigurovatelné beznapétové vstupy.
Parametry vstupl a vystupu Ize nastavit prostfednictvim parametrd HG ve vytapécim zafizeni.

2. Prehled casti modulu EA

pFipojka pfipojovaciho
kabelu k Fidici desce
kotle

kontrolka LED zelena
kontrolka LED zZluta

beznapétové vystupy:
A3 fialovy
A4 modry

vstupy:
E3 Zluty
E4 oranzovy

3. Kontrolky LED modulu EA

zelena blika pomalu spojeni na HCM-2 v pofadku
blika rychle bez spojeni na HCM-2
nesviti bez napajeni

Zluta sviti napajeni v poradku
nesviti bez napajeni

4. Montaz modulu EA

Upozornéni:
PFi montézi dbejte na vSechny bezpeénostni pokyny (viz Navod k montazi vytapéciho zafizeni)!

Vypnéte kotel a souvisejici komponenty (viz Navod k montazi vytapéciho zafizeni).
Odpoijte zafizeni od napdjeni (jistiem nebo nouzovym vypinadem vytapéni).

Kotel oteviete, sejméte kryt regulace.

Rozsifujici desku propojte 6Zilovym kabelem s deskou HCM-2.

Kryt regulace zaviete (zaklapnéte).

Celni kryt nebo skfifiku regulace zavfete a zaFizeni zapnéte.

CGB-2/CGW-2/CGS-2
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Navod k montazi a obsluze
Modul EA

5. Vstupy a vystupy modulu EA

Vstupy:
Vystupy:

kontakt rozepnuty, sepnuty
beznapétovy kontakt max. 250 V a 300 VA

6. Nastaveni parametri prostrednictvim parametrii HG

Vstuplm a vystupl Ize pfifadit urcité funkce pomoci nasledujicich parametr(:

Parametr HG
Vstup E3 HG 56
Vstup E4 HG 57
Vystup A3 HG 58
Vystup A4 HG 59
Funkce vystupl
Zobrazeni Vyznam
Zadné Vystup A3/4 nespina (nastaveni od vyrobce).
Zirk 100 Cirkulagni ¢erpadlo 100 %, vystupy spinaji podle ¢asového programu pro cirkulaci.
Zirk 50 Cirkulaéni ¢erpadlo 50 %, vystupy spinaji podle ¢asového programu cirkulace
s taktovanim 5 min. zapnuté, 5 min. vypnuté.
Zirk 20 Cirkulaéni erpadlo 20 %, vystupy spinaji podle ¢asového programu cirkulace
s taktovanim 2 min. zapnuté, 8 min. vypnuté.
Flamme Kontrola plamene, po detekci plamene hofaku se vystupy sepnou.
Zirkomat Cerpadlo cirkulace, vystup se na 5 min. sepne, jestlize se sepne vstup s nastavenim
LZirkomat" (tlacitko cirkulace).
Alarm Vystup alarmu, po vzniku poruchy a uplynuti 4 minut se vystup sepne. Vystrazna hlaseni
nejsou predavana.
Fremdbel. Cizi vétrani, vystupy se sepinaji inverzné k signalu plamene. Cizi vétrani (napf. digestor)
mize byt timto fizeno.
Br. Vent. Externi palivovy ventil, vystup mlze spinat pfidavny palivovy ventil.
HKP Cerpadlo otopného okruhu, u konfigurace s podavacim &erpadlem Ize prostfednictvim
vystupu spinat Cerpadlo vytapéni.

Funkce vstupt

Zobrazeni Vyznam

Zadné Vstup A3/4 bez funkce (nastaveni od vyrobce).

RT Prostorovy termostat, pfi rozepnutém vstupu se vytapéni zablokuje (letni provoz).

WWwW Zablokovani/uvolnéni ohfevu vody, pfi rozepnutém vstupu se ohfev vody zablokuje.

RT/WW Zablokovani/uvolnéni vytapéni a ohfevu vody, pfi rozepnutém vstupu se vytapéni a ohfev
vody zablokuji.

Zirkomat Tlagitko cirkulace, pfi sepnutém vstupu se nastavitelny vystup ,Zirkulationspumpe" na
5 min. sepne.

BOB Provoz bez hofaku (blokovani hofaku), pfi sepnutém vstupu se hofak zablokuje,
Cerpadlo vytapéciho okruhu, tficestny pfepinaci ventil a Cerpadlo ohfivace vody pracuji
v normalnim provozu.

BOH Provoz bez kotle, pfi sepnutém vstupu se kotel zablokuje, rovnéz hofak, ¢erpadla
a ventily.
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EA- duli paigaldus-
WLIF Cee) tusiuhend

1. Kirjeldus

EA-moodul véimaldab kahe lisasisendi ja kahe tdiendava potentsiaalivaba valjundi kasutamist. Sisendite ja
valjundite parameetreid saab seadistada kiitteseadme HG-parameetrite abil.

2. EA-mooduli ulevaade

Kitteseadme
regulaatorplaadi hendus-
kaabli liides

Roheline LED-lamp
Kollane LED-lamp

Potentsiaalivabad valjundid:

A3 violetne
A4 sinine
Sisendid:
E3 kollane
E4 oranz
3. EA-mooduli LED-lambid
Roheline Vilgub aeglaselt Uhendus HCM-2ga on OK
Vilgub Kiiresti Uhendus HCM-2ga puudub
Ei pble Elektritoide puudub
Kollane Pdleb Elektritoide on OK
Ei pble Elektritoide puudub

4. EA-mooduli paigaldus

Markus
Enne paigaldamist tuleb lisaks jargida ka ohutussuuniseid (vt kiitteseadme paigaldusjuhendit)!

Lilitage kitteseade ja sinna juurde kuuluvad komponendid valja (vt kiitteseadme paigaldusjuhendit).
Lilitage seade elektripinge alt valja (kaitse voi kiitte avariillliti valja).

Avage kitteseade ja seejarel regulaatori kate (pdorake lahti).

Vajutage juhtplaat kidpsiihendusse ja ihendage HCM-2 juhtplaat 6-pooluselise kaabliga.

Sulgege regulaatori kate (podrake kinni).

Sulgege esikate vdi regulaatori korpus ning lilitage seade sisse.

CGB-2/CGW-2/CGS-2
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EA-mooduli paigaldus-
ja kasutusjuhend

5. EA-mooduli sisendid ja valjundid

Sisendid:
Valjundid:

Kontakt: avatud, suletud
Potentsiaalivaba kontakt max 250 V ja 300 VA

6. Parameetrite seadistamine HG-parameetrite kaudu

Sisendid ja valjundid saab alljargnevate parameetrite abil siduda kindlate funktsioonidega.

HG-parameeter
Sisend E3 HG 56
Sisend E4 HG 57
Valjund A3 HG 58
Valjund A4 HG 59

Viljundite funktsioonid

Ekraaninait Tahendus

Puudub Valjundit A3/4 ei lUlitata (tehaseseadistus)

Zirk 100 Ringluspump 100%, valjundeid lUlitatakse ajaprogrammi jargi tsirkulatsiooni jaoks.

Zirk 50 Ringluspump 50%, valjundeid lilitatakse ajaprogrammi jargi tsukliliselt, 5 minutit sisse
Iilitatud, 5 minutit valja ldlitatud.

Zirk 20 Ringluspump 20%, valjundeid lUlitatakse ajaprogrammi jargi tsukliliselt, 2 minutit sisse
lUlitatud, 8 minutit valja lllitatud.

Leek Leegiandur, valjundeid lulitatakse leegi tuvastamise korral

Zirkomat Tsirkulatsiooniklahv — kui sisend seadistusega , Tsirkulatsiooniklahv” sulgub, lilitatakse
valjund viieks minutiks sisse.

Alarm Alarmi valjund — parast seda, kui tdrke tekkimisest on mé6dunud 4 minutit, lUlitub alarm
todle. Hoiatusteateid ei valjastata.

Lisavent. Lisaventilatsioon — valjundeid lilitatakse leegituvastuse suhtes imberp&oratult. Sellega
saab lllitada lisaventilatsiooni (nt 6hupuhastit).

Lisakit. vent. Valine lisakituse ventiil, kasutatakse taiendava lisakutuse ventiili IUlitamiseks.

HKP Kitteahelapump, abipumbaga varustatud seadmekonfiguratsioonide korral saab kutte-
ahelapumpa lilitada nende valjundite kaudu.

Sisendite funktsioonid

Ekraaninait Tahendus

Puudub Sisendit E3/4 ei lilitata (tehaseseadistus)

RT Ruumi termostaat — avatud sisendi korral blokeeritakse kittereziim (suvereziim)

ww Sooja vee blokeerimine / blokeeringust vabastamine — avatud sisendi korral on sooja vee
tootmine blokeeritud

RT/WW Kitte ja sooja vee blokeerimine / blokeeringust vabastamine — avatud sisendi korral on
kittereZiim ja sooja vee tootmine blokeeritud

Zirkomat Tsirkulatsiooniklahv — suletud sisendi korral lllitatakse parameetriga , Tsirkulatsioonipump”
seadistatud valjund viieks minutiks sisse.

BOB Seade tdotab ilma péletita (pdleti on tdkestatud) — suletud sisendi korral pdleti
blokeeritakse, kitteahelapump, kolmikkraan ja taitmispump té6tavad tavareziimil edasi

BOH Seade too6tab ilma kitteseadmeta — suletud sisendi korral kiitteseade blokeeritakse,
pdleti, pumbad ja klapid blokeeritakse samuti
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wD,' Instrucciones de montaje y servicio
moédulo EA

1. Descripcién

El médulo EA permite usar 2 entradas adicionales y 2 salidas libres de potencial adicionales. Las entradas y sali-
das se pueden parametrizar mediante parametros HG en el generador de calor.

2. Vista general médulo EA

Conector para cable de
conexion a la placa de
regulacion del equipo de
calefaccién

LED verde
LED amarillo

Salidas libres de potencial:
A3 violeta
A4 azul

Entradas:
E3 amarillo
E4 naranja

3. Médulo EA de los LED

Verde Parpadeo lento Conexién con HCM-2 correcta
Parpadeo rapido No hay conexiéon con HCM-2
Apagado No hay alimentacion de tension
Amarillo Encendido Alimentacion de tension correcta
Apagado No hay alimentacion de tension
4. Montaje del médulo EA
Nota:

Antes del montaje, se deben observar adicionalmente la advertencias de seguridad (véanse las Instrucciones de
uso del generador de calor).

1. Desconectar el generador de calor y los componentes correspondientes (véanse las Instrucciones de uso
del generador de calor)

Interrumpir el suministro de tension (fusible o interruptor de emergencia de la calefaccion).

Abrir el generador de calor, abrir la tapa de la regulacién (levantar)

Encajar la platina y conectar la platina HCM-2 con el cable de 6 polos.

Cerrar la tapa de la regulacién (bajar)

Cerrar la tapa delantera o la caja de regulacién y encender el equipo

CGB-2/CGW-2/ CGS-2
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Instrucciones de montaje y servicio
modulo EA

WIF

5. Entradas/salidas modulo EA

Entradas:
Salidas:

Contacto: abierto, cerrado
Contacto libre de potencial, max. 250V y 300VA

6. Parametrizacion mediante parametros HG

Las entradas y salidas se pueden asignar a determinadas funciones mediante los siguientes parametros.

Parametro HG
Entrada E3 HG 56
Entrada E4 HG 57
Salida A3 HG 58
Salida A4 HG 59

Funciones de las salidas

Indicacion Significado

Ninguno La salida A3/4 no se direcciona (ajuste de fabrica)

Recirculacion Bomba de recirculacion 100%, las salidas se direccionan conforme al programa horario

de ACS 100 para la recirculacion

Recirculacion Bomba de recirculacion 50%, las salidas se direccionan ciclicamente conforme al progra-

de ACS 50 ma horario: 5 minutos ON, 5 minutos OFF

Recirculacion Bomba de recirculacion 20%, las salidas se direccionan ciclicamente conforme al progra-

de ACS 20 ma horario: 2 minutos ON, 8 minutos OFF

Llama Detector de llama, tras detectar la llama se direccionan las salidas

Recir_ACS Pulsador de recirculacion, la salida se direcciona durante 5 minutos cuando la entrada se
cierra con el ajuste "Pulsador de recirculacion”.

Alarma Salida de alarma, tras la deteccidn de una averia y al cabo de 4 minutos se activa la sali-
da de alarma. Los avisos no se notifican.

Vent. ext. Ventilacion externa, las salidas se direccionan inversamente a la sefal de llama. De este
modo se puede direccionar una ventilacion externa (p. ej. extractor de vahos).

Valv. comb. Valvula de combustible externa, permite direccionar una valvula de combustible adicional.

HKP Bomba del circuito de calefaccién, en configuraciones de instalaciones con bomba de
primario, la bomba del circuito de calefaccion se puede direccionar mediante las salidas.

Funciones entradas

Indicacion Significado

Ninguno La entrada E3/4 no se incluye (ajuste de fabrica)

TA Termostato de interior, con la entrada abierta se bloquea el modo de calefaccién (modo
de verano)

ACS Bloqueol/liberacién de ACS, con la entrada abierta se bloquea la generaciéon de ACS

TA/ACS Bloqueol/liberacién calefaccion y ACS, con la entrada abierta, se bloquean el modo de
calefaccion y la generacion de ACS

Recir_ACS Pulsador de recirculacion, con la entrada cerrada se conecta la salida parametrizada
"Bomba de recirculacién" durante 5 minutos

B.Ex.Q. Funcionamiento sin quemador (bloqueo del quemador), con la entrada cerrada se blo-
quea el quemador, bomba del circuito del circulacién, valvula distribuidora de 3 vias y
bomba de carga de acumulador funcionan en modo normal

BOH Funcionamiento sin generador de calor, con la entrada cerrada, se bloquea el generador
de calor; el quemador, las bombas y las valvulas también se bloquean.
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1. Description

Le module ES permet d'utiliser 2 entrées supplémentaires et deux sorties sans potentiel supplémentaires.
Les entrées et les sorties peuvent étre paramétrées par le biais des paramétres HG de la chaudiére.

2. Apercu du module ES

Branchement pour cable
de raccordement a la
carte de circuits imprimés
de la chaudiére

LED verte
LED jaune

Sorties sans potentiel :
A3 violet
A4 bleu

Entrées :
E3 jaune
E4 orange

3. LEDs sur le module ES

Vert Clignotement lent Liaison avec HCM-2 OK
Clignotement rapide Pas de liaison avec HCM-2
Off Pas d’alimentation électrique

Jaune On Alimentation électrique OK
Off Pas d’alimentation électrique

4. Montage du module ES

Remarque :
Avant de procéder au montage, il faut observer, en plus, les consignes de sécurité
voir les notices de montage de la chaudiére) !

Couper la chaudiére ainsi que les composants associés (voir les notices de montage de la chaudiére)
Interrompre I'alimentation électrique (fusible ou interrupteur d'urgence du chauffage)

Ouvrir la chaudiére, ouvrir le couvercle du régulateur (relever)

Enclipser la platine puis la relier a la platine HCM-2 avec un cable a 6 pdles

Refermer le couvercle du régulateur (abaisser)

Refermer le couvercle frontal ou le boitier du régulateur, puis mettre I'installation en marche

Sbhwh =
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wD,' Instructions de montage et de service
Module ES

5. Entrées / Sorties du module ES

Entrées : Contact : ouvert, fermé
Sorties : Contact sans potentiel max. 250 V et 300 VA

6. Paramétrage par le biais des parameétres HG

Les entrées et les sorties peuvent étre associées a des fonctionnalités bien déterminées, via les paramétres suivants.

Parameétres HG

Entrée E3 HG 56

Entrée E4 HG 57

Sortie A3 HG 58

Sortie A4 HG 59

Sorties de fonction

Affichage Signification

Aucun La sortie A3/4 n’est pas activée (réglage d’usine)

Zirk 100 Pompe de circulation a 100 % : les sorties sont activées par un programme horaire et
dédiées a la circulation.

Zirk 50 Pompe de circulation a 50 % : les sorties sont activées par un programme horaire et
restent en alternance 5 minutes actives puis 5 minutes inactives.

Zirk 20 Pompe de circulation a 20 %, les sorties sont activées par un programme horaire et
restent en alternance 2 minutes actives puis 2 minutes inactives.

Flamme Indicateur de flammes : les sorties sont activées une fois qu’'une flamme a été détectée.

Zirkomat Bouton de circulation : la sortie est actionnée pendant 5 minutes lorsque I'entrée se ferme
avec le paramétrage « bouton de circulation ».

Alarme Sortie d’alarme : aprés I'apparition d’une panne et I'écoulement d’une durée de 4
minutes, la sortie d’alarme est activée. Les avertissements ne sont pas signalés.

Ven.ext. Ventilation externe : les sorties sont activées et interverties pour le signal de flammes.
Il est ainsi possible d’actionner un ventilateur externe (par exemple, une hotte aspirante).

Va.comb. Vanne de carburant externe : une vanne de carburant supplémentaire peut étre activée.

HKP Pompe du circuit de chauffage : lorsque la configuration d’'une installation comprend une
pompe d’alimentation, il est possible d’actionner la pompe du circuit de chauffage par le
biais des sorties.

Entrées de fonction

Affichage Signification

Aucun L'entrée E3/4 n’est pas prise en compte (réglage d’usine)

Sond amb Thermostat d’ambiance : le mode chauffage est verrouillé lorsque I'entrée est ouverte
(mode été)

ECS Verrouillage / Validation de I'eau chaude : lorsque I'entrée est ouverte, la production d’eau

chaude est verrouillée

Sond amb/ECS

Verrouillage / Validation du chauffage et de I'eau chaude : lorsque 'entrée est ouverte,
le mode chauffage ainsi que la production d’eau chaude sont verrouillés

Zirkomat Bouton de circulation : lorsque I'entrée est fermée, la sortie paramétrée « Pompe de
circulation » est activée pendant 5 minutes

FSB Fonctionnement sans brileur (verrouillage du brileur) : lorsque I'entrée est fermée, le
brdleur est verrouillé, mais la pompe du circuit de chauffage, la vanne a 3 voies ainsi que
la pompe de charge du ballon fonctionnent normalement

OWH Fonctionnement sans appareil de chauffage : lorsque I'entrée est fermée, I'appareil de

chauffage est verrouillé, ainsi que le brileur, les pompes et les vannes

3064834_201606
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wD,' @ I/0O module installation and
operating instructions
1. Description

The I/O module enables the use of 2 additional inputs and 2 additional floating outputs. The inputs and outputs can
be configured with the help of HG parameters in the heating appliance.

2. 1/0 module overview

Connector for connecting
cable to heating appliance

PCB
Green LED
Yellow LED
Floating outputs:
A3 purple
A4 blue
Inputs:
E3 yellow
E4 orange
3. 1/0 module LEDs
Green Flashing slowly Connection to HCM-2 is OK
Flashing quickly No connection to HCM-2
OFF No power supply
Yellow ON Power supply healthy
OFF No power supply

4. Installing the /0 module

Please note:
Before installation, also read the safety information (see heating appliance installation instructions).

Switch OFF heating appliance and associated components (see heating appliance installation instructions)
Disconnect power supply (MCB or heating emergency stop switch)

Open heating appliance, open hinged control unit cover

Click PCB into place and connect HCM-2 board with 6-pole cable

Close hinged control unit cover

Close front cover or control unit casing and switch ON the system

CGB-2/CGW-2/ CGS-2

ook wh=

Ilé module
a B
HCM-2 1/0 module
d—/ B
1/0 module

I/0 module
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WIF

/0 module installation and
operating instructions

5. 1/0 module inputs/outputs

Inputs:
Outputs:

Contact: open, closed
Floating contact max. 250 V and 300 VA

6. Configuration via HG parameters

The inputs and outputs can be allocated specific functions with the help of the following parameters.

HG parameter

Input E3 HG 56

Input E4 HG 57

Output A3 HG 58

Output A4 HG 59

Output functions

Display Meaning

None Output A3/4 is not switched (factory setting)

Circ 100 DHW circulation pump 100 %; the outputs are switched by the time program for DHW
circulation

Circ 50 DHW circulation pump 50 %; the outputs are switched cyclically, 5 minutes ON, 5 minutes
OFF, by the time program

Circ 20 DHW circulation pump 20 %; the outputs are switched cyclically, 2 minutes ON, 8 minutes
OFF, by the time program

Flame Flame detector; the outputs are switched after a flame has been detected

Zirkomat DHW circulation remote control; the output is switched for 5 minutes when the input
assigned to "DHW circulation remote control" closes.

Alarm Alarm output; if a fault has occurred, the alarm output is activated after 4 minutes. There
is no notification of warnings.

Ext vent. External ventilation; outputs are switched inversely to the flame signal. Can be used to
control external ventilation (e.g. extractor hood).

Fuel valve External fuel valve; can be used to control an additional fuel valve.

HCP Heating circuit pump; for system configurations with feed pump, the heating circuit pump
can be controlled through the outputs

Input functions

Display Meaning

None Input E3/4 is ignored (factory setting)

RT Room thermostat; when the input is open, heating mode is disabled (summer mode)

DHW DHW disabled/enabled; when the input is open, DHW heating is disabled

RT/DHW Heating and DHW disabled/enabled; when this input is open, heating operation and DHW
heating are disabled

Zirkomat DHW circulation remote control; when the input is closed, programmable output "DHW
circulation pump" is activated for 5 min

BOB Operation without burner (burner disabled); when this input is closed the burner is
disabled; the heating circuit pump, 3-way diverter valve and cylinder primary pump
operate as normal

OWHA Operation without heating appliance; when the input is closed the heating appliance is
disabled; the burner, pumps and valves are also disabled

3064834_201606
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Szerelési és kezelési utmutatoé
WD" EA modul

1. Leiras

Az EA modul lehetéveé teszi tovabbi 2 bemenet és 2 potencialmentes kimenet hasznalatat.
A be- és kimenetek HG paraméterekkel paraméterezheték a flitékészulékben.

2. Az EA modul attekintése

Osszekotod kabel
csatlakozdja

a flitékészilék
szabalyozépaneléhez

Zold LED
Sarga LED

Potencialmentes érintkezdk:
A3 (ibolya)
A4 (kék)

Bemenetek:
E3 (sarga)
E4 (narancs)

3. Az EA modul LED kijelz6i

Zold Lassu villogas Rendben van a kapcsolat a HCM-2-vel
Gyors villogas Nincs kapcsolat a HCM-2-vel
Sotét Nincs tapellatas

Sarga Vilagit Tapellatas rendben
Sotet Nincs tapellatas

4. Az EA modul szerelése
Megjegyzés:

A szerelés el6tt a biztonsagi tudnivaldkat is figyelembe kell vennil (Lasd a flit6készulék szerelési utasitasat.)

Valassza le a feszlltségellatast (biztositék vagy a flités vészkapcsoloja).

Nyissa ki a f(itbkésziléket, nyissa fel (billentse fel) a szabalyozas burkolatat

Pattintsa be az aramkoéri lapot, és kdsse be a HCM-2 daramkoéri lapot 6 polusu vezetékkel
Zarja be (billentse vissza) a szabalyozas burkolatat

Zarja be az el6lapi fedelet vagy szabalyozéhazat, majd kapcsolja be a berendezést

ok wh=

CGB-2/CGW-2/ CGS-2

EA modul
TOB
a B
d—/ B
EA modul
E‘A modul

Kapcsolja ki a flitbkészlléket és a hozza tartozé komponenseket (Iasd a fitbkészulék szerelési utasitasat).

EA modul
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WIF

Szerelési és kezelési utmutato
EA modul

5. Az EA modul be- és kimenetei

Bemenetek:
Kimenetek:

Erintkez6: nyitva, zarva
potencialmentes érintkez6, legfeljebb 250 V és 300 VA

6. Paraméterezés HG paraméterekkel

A be- és kimenetek a kdvetkezd paraméterekkel rendelheték meghatarozott funkcidékhoz.

HG paraméter

E3 bemenet HG 56

E4 bemenet HG 57

A3 kimenet HG 58

A4 kimenet HG 59

A kimenetek funkciéi

Kijelzés Jelentés

Nincs Az A3/4 kimenet nem kap vezérlést (gyari beallitas)

Cirk 100 Cirkulacios szivattya 100%, a kimeneteket a cirkulacié idéprogramja kapcsolja

Cirk 50 Cirkulacios szivattyu 50%, a kimeneteket id6program kapcsolja ttemezéssel: 5 percig
bekapcsolva, 5 percig kikapcsolva.

Cirk 20 Cirkulacios szivattyd 20%, a kimeneteket id6program kapcsolja utemezéssel: 2 percig
bekapcsolva, 8 percig kikapcsolva.

Lang Langjelz6, a lang felismerését kovetéen a kimenetek vezérlést kapnak

HMV-cirkulacio Cirkulaciés nyomégomb, a ,Cirkulacios nyomégomb” beallitdsu bemenet zarasa esetén
a kimenet 5 percre zar.

Riasztas Riasztaskimenet, lzemzavar utan 4 perc elteltével aktivalodik. A figyelmeztetések nem
lesznek jelentve.

Kilsé szell. Kulsé szell6zés; a kimenetek invertalva lesznek a langjelre kapcsolva. Ennek segitségével
kils6 szell6zés (példaul szagelszivo) vezérelheté.

Futéanyagszelep Kulsé fitéanyagszelep; kiegészitd kilsé flitbanyagszelep vezérlésére hasznalhato.

HKP Ft6kori szivattyu; kazankdori szivattyuval rendelkezd rendszerkonfiguraciokban a flit6kori
szivattyu a kimeneteken keresztll kapcsolhato

A bemenetek funkcioi

Kijelzés Jelentés

Nincs Az E3/4 bemenet nincs figyelembe véve (gyari beallitas)

HT Helyiségtermosztat; nyitott bemenet esetén a fiitési tzem tiltva van (nyari Gzem)

HMV Hasznalati meleg viz tiltasa / engedélyezése; nyitott bemenet esetén a HMV-készités tiltva
van

HT / HMV Flités és hasznalati meleg viz tiltasa / engedélyezése; nyitott bemenet esetén a flitési lizem
és a HMV-készités tiltva van

HMV-cirkulacio Cirkulaciés nyomoégomb; zart bemenet esetén a ,Cirkulaciés szivattyu” paraméterezett
kimenet 5 percre bekapcsol

BOB Egé nélkiili izem (égdtiltas); zart bemenet esetén az égé tiltva lesz, mig a fitdkori
szivattyu, a 3 utas valtoszelep és a HMV-készitd szivattyu normal tzemben miikédik

BOH Fitokészulék nélkali Gzem; zart bemenet esetén a fitbkészilék tiltva lesz, valamint az égé,
a szivattyuk és a szelepek is tiltva lesznek

3064834_201606
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WOIF (7

Manuale di installazione e d'uso mo-

dulo 10

1. Descrizione

Il modulo 10 consente di utilizzare 2 ingressi supplementari e 2 uscite a potenziale zero supplementari. Gli ingressi
e le uscite possono essere parametrizzati con I'ausilio dei parametri HG nella caldaia.

2. Panoramica modulo IO

3. LED del modulo IO

Attacco per cavo di col-
legamento alla scheda di
termoregolazione della

LED verde
LED giallo

Uscite a potenziale zero:

E4 arancio

Verde Lampeggiante lentamente Collegamento a HCM-2 OK
Lampeggiante rapidamente Nessun collegamento a HCM-2
Off Mancanza di alimentazione elettrica
Giallo On Alimentazione elettrica OK
Off Mancanza di alimentazione elettrica

4. Montaggio del modulo 10

Avvertenza:

Prima dell'installazione & necessario osservare le avvertenze di sicurezza (vedere le istruzioni di montaggio della caldaia).

1. Spegnere la caldaia e i relativi componenti (vedere le istruzioni di installazione della caldaia)
2. Staccare I'alimentazione elettrica (fusibile o interruttore di emergenza dedicato).
3. Aprire la caldaia, aprire il coperchio della termoregolazione.
4. Agganciare la scheda e collegare la scheda HCM-2 con un cavo a 6 poli.
5. Chiudere il coperchio della termoregolazione.
6. Chiudere il coperchio frontale o l'alloggiamento della termoregolazione e accendere l'impianto.
CGB-2/ CGW-2/CGS-2
Modulo 10
TOB
d B
HCM-2 Modulo 10
d—/ B
Modulo 10
Modulo 10
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WIF

Manuale di installazione e d'uso
modulo 10

5. Ingressi/uscite modulo 10

Ingressi:
Uscite:

contatto: aperto, chiuso
contatto a potenziale zero max. 250 V e 300 VA

6. Parametrizzazione tramite parametri HG

Gli ingressi e le uscite possono essere associati a determinate funzioni con I'ausilio dei seguenti parametri.

Parametro HG
Ingresso E3 HG 56
Ingresso E4 HG 57
Uscita A3 HG 58
Uscita A4 HG 59
Funzioni uscite
Visualizzazione Significato
Nessuna L'uscita A3/4 non viene comandata (regolazione di fabbrica)
Circ100 Pompa di ricircolo 100%, le uscite vengono comandate in base al programma orario per il
ricircolo
Circ50 Pompa di ricircolo 50%, le uscite vengono comandate periodicamente in base al pro-
gramma orario 5 minuti on, 5 minuti off
Circ20 Pompa di ricircolo 20%, le uscite vengono comandate periodicamente in base al pro-
gramma orario 2 minuti on, 8 minuti off
Fiamma Segnalazione fiamma, le uscite vengono comandate dopo la rilevazione della famma
Ric. san. Tasto ricircolo, I'uscita viene comandata per 5 minuti se I'ingresso si chiude con l'imposta-
zione "tasto ricircolo".
Allarme Uscita allarme, viene attivata trascorsi 4 minuti da quando si verifica un guasto. Gli avvisi
non vengono segnalati.
Forc. vent. Ventilazione forzata, le uscite vengono comandate in modo inverso rispetto al segnale di fiam-
ma. Consente di comandare una ventilazione forzata (ad es. cappa di aspirazione fumi).
Valv. comb. Valvola combustibile esterna, consente di comandare la valvola del combustibile supplementare.
Pompa CR Pompa del circuito di riscaldamento, in caso di configurazioni dell'impianto con pompa pri-
maria, la pompa del circuito di riscaldamento pud essere comandata per mezzo delle uscite

Funzioni ingressi

Visualizzazione

Significato

Nessuna L'ingresso E3/4 non viene preso in considerazione (regolazione di fabbrica)

TA Termostato ambiente, quando l'ingresso & aperto il riscaldamento & disattivato (esercizio estivo).

ACS Blocco/consenso acqua calda sanitaria, quando l'ingresso € aperto la produzione di acqua
calda sanitaria & disattivata

TA/ACS Blocco/consenso riscaldamento e acqua calda sanitaria, quando l'ingresso € aperto il
riscaldamento e la produzione di acqua calda sanitaria sono disattivati

Ric. san. Tasto ricircolo, quando l'ingresso & chiuso l'uscita parametrizzata "pompa ricircolo" viene
accesa per 5 minuti

Es. senza br. Esercizio senza bruciatore (blocco bruciatore), quando l'ingresso € chiuso il bruciatore

viene bloccato, la pompa del circuito di riscaldamento, la valvola di commutazione a 3 vie
e la pompa di carico accumulatore funzionano in esercizio normale

Es. senza cald.

Esercizio senza caldaia, quando l'ingresso & chiuso la caldaia viene bloccata, anche il
bruciatore, le pompe e le valvole vengono bloccati

3064834_201606
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wD,' EA modulio montavimo ir naudojimo
instrukcija

1. Aprasymas

EA modulis leidZia naudoti 2 papildomas jvestis ir 2 papildomas bepotencialé iSvestis. |vestis ir iSvestis galima
nustatyti naudojant HG parametrus Sildymo prietaise.

2. EA modulio apzvalga

Jungtis, skirta

Sildymo prietaiso regu-
liavimo plokstés jungties
kabeliui

Zalias $viesos diodas
Geltonas Sviesos diodas

Bepotencialios iSvestys:
A3 violetinis
A4 mélynas

Jvestys:
E3 geltonas
E4 oranzinis

3. EA modulio Sviesos diodai

Zalia Létai mirksi Jungtis su HCM-2 gera
Greitai mirksi Néra jungties su HCM-2
1Sj. Néra maitinimo jtampos

Geltona lj- Maitinimo jtampa gera
15j. Néra maitinimo jtampos

4. EA modulio montavimas

Nurodymas:
Prie§ montuojant batina atsizvelgti | saugumo nurodymus (Zr. Sildymo prietaiso montavimo instrukcijg)!

ISjunkite Sildymo prietaisg ir atitinkamus komponentus (Zr. Sildymo prietaiso montavimo instrukcijg).
Atjunkite maitinimo jtampg (saugiklis arba avarinis Sildymo jungiklis).

Atidarykite Sildymo prietaisa ir reguliavimo sistemos dangtj (atlenkite).

UZfiksuokite plokste ir HCM-2 plok3te su 6 poliy linija.

UZdarykite (uzlenkite) reguliavimo sistemos dangt.

UZdarykite priekinj dangtj arba reguliavimo sistemos korpusg ir jjunkite jrenginj.

CGB-2/CGW-2 / CGS-2

ook wn =

EA modulis
TOB
g B
EA modulis
a—/ B
EA modulis
éA modulis
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wD,' EA modulio montavimo ir naudojimo
instrukcija

5. EA modulio jvestys / iSvestys

Jvestys: Kontaktai: prijungti, atjungti
[Svestys: Bepotencialis kontaktas, maks. 250 V ir 300 VA

6. Parametry nustatymas, naudojant HG parametrus

Jvestys ir iSvestys, naudojant Siuos parametrus, gali bati priskirtos tam tikroms funkcijoms.

HG parametras
E3 jvestis HG 56
Jvestis E4 HG 57
ISvestis A3 HG 58
ISvestis A4 HG 59

ISveséiy funkcijos

Indikatorius Reikdmé

Néra ISvestis A3/4 nejjungiama (gamyklinis nustatymas)

Zirk 100 Cirkuliacinis siurblys 100 %, iSvestys jjungiamos pagal cirkuliacijai skirtg laiko programg

Zirk 50 Cirkuliacinis siurblys 50 %, iSvestys pagal laiko programg jjungiamos taktais, 5 min. jj., 5
min. i§j.

Zirk 20 Cirkuliacinis siurblys 20%, iSvestys pagal laiko programg jjungiamos taktais, 2 min. jj., 8
min. i§j.

Liepsna Liepsny jutiklis, atpaZinus liepsnas iSvestys jjungiamos

~Zirkomat* Cirkuliacijos jungiklis, iSvestis veikia 5 minutes, uzdarius jvestj nustatymu ,Cirkuliacijos
jungiklis".

Pavojus Jvykus trik€iai, po 4 minuciy aktyvinamas pavojaus iSéjimas. |spéjimai nepasirodo.

Priverstinis védinimas | Priverstinis védinimas, iSvestys jjungiamos prieSingai signalui apie liepsng. Taip galima
jjungti priverstinj védinima (pvz., gary iStraukimas).

Kuro voZzt. ISorinis kuro voZtuvas, galima jjungti papildoma kuro voZtuva.

HKP Sildymo grandinés siurblys; jeigu naudojama jrenginio konfigdracija su pagalbiniu
maitinimo siurbliu, Sildymo grandinés siurblj galima jjungti per iSvestis.

lveséiy funkcijos

Indikatorius Reikdmeé

Néra Neatsizvelgiama j E3 / 4 jvestj (gamyklinis nustatymas)

RT Patalpos termostatas; kai jvestis atidaryta, blokuojamas Sildymo reZimas (vasaros
rezimas)

WwW Karsto vandens blokavimas / paleistis; kai jvestis atidaryta, blokuojamas karsto vandens
paruosimas

RT ir (arba) karstas Karsto vandens ir Sildymo blokavimas / paleistis; kai jvestis atidaryta, blokuojamas karsto

vanduo vandens paruosimas ir Sildymo rezimas

LZirkomat* Cirkuliacijos jungiklis; kai jvestis uzdaryta, nustatyta iSvestis ,Cirkuliacinis siurblys"
jjungiamas 5 min.

BOB Rezimas be degiklio (degiklio blokavimas); kai jvestis uzdaryta, degiklis blokuojamas,
Sildymo grandinés siurblys, 3 kanaly voZtuvas ir Sildytuvo uzpildymo siurblys veikia
jprastu rezimu

BOH Rezimas be Sildymo prietaiso; kai jvestis uzdaryta, Sildymo prietaisas uzblokuotas, taip
pat uzblokuoti degiklis, siurbliai ir voztuvai
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wD,' EA modula montazas un lietoSanas
pamaciba

1. Apraksts

EA modulis Jauj izmantot 2 papildu ievades un 2 papildu astatiskas izvades. levades un izvades parametrus ir
iespéjams noteikt ar HP parametru starpniecibu.

2. EA modula parskats

Pieslégums savienojuma
kabelim uz apkures iekar-
tas regulédanas plaksnes

LED zala
LED dzeltena

astatiska izvade:

A3 violeta
A4 zila
levade:
E3 dzeltena
E4 oranza
3. LED EA modulis
Za|$ Léni mirgo Savienojums ar HCM-2 ok.
Atri mirgo Nav savienojuma ar HCM-2
Izslégts Nav stravas padeves
Dzeltens leslégts Stravas pageve OK
I1zslégts Nav stravas padeves

4. EA modula montaza

Norade:
Pirms montazas ir papildus jaievéro droSibas norades (skatit apkures iekartas montazas pamacibu)!

Izslégt apkures iekartu un atbilstoSos komponentus (skatit apkures iekartas montazas pamacibu)
Atvienot stravas padevis (drosinataji vai apkures avarijas slédzis)

Atvért apkures iekartu, atvért regulatora parsegu (atloctt)

lestiprinat plaksni un savienot HCM-2 plaksni ar 6-polu vadu

Aizveért regulatora parsegum (aizlocit)

Aizvért regulatora korpusa priek$€jo vacinu un ieslégt iekartu

CGB-2/ CGW-2/ CGS-2
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WLIF

EA modu]a montazas un lietosanas
pamaciba

5. EA Modula ievades/izvades

levade:
Izvade:

Kontakts: atvérts, slégts
Astatisks kontakts maks. 250V un 300VA

6. Parametru noteikSana ar HG parametriem

levadi un izvadi iesp&jams pieskirt ar $adam parametriem specifiskdm funkcijam.

HG Parametrs
levade E3 HG 56
levade E4 HG 57
Izvade A3 HG 58
lzvade A4 HG 59
Izvades funkcijas
Radijums Nozime
nav Izvade A3/A4 netiek vadita (rdpnicas iestatijums)
Cirk. 100 Cirkulacijas suknis 100%, izvade tiks aktivizéta péc laika programmas cirkulacijai
Cirk. 50 Cirkulacijas suknis 50%, izvade tiks aktivizéta péc laika programmas puls€josi - 5 mindtes
ieslégta, 5 minates izslégta
Cirk. 20 Cirkulacijas suknis 20%, izvade tiks aktivizéta péc laika programmas puls€josi - 2 minites
ieslégta, 8 minltes izslégta
Liesma Liesmas detektors, uztverot liesmu, izvade tiks aktivizéta
Zirkomat Cirkulacijas taustins, izvade tiks aktivizé€ta uz 5 minGtém, ja aizveras ievade ar iestatijumu
"Cirkulacijas taustins".
Trauksme Avarijas izvade, ja rodas kads traucéjums, tad péc 4 minatém tiek aktivizéta trauksmes
izvade. Bridinajumi netiek pazinoti.
Argjavent. Argja ventilacija, izvade tiks novirzita apgriezta seciba uz liesmas signalu. Ar to ir
iespéjams aktivizét piespiedu ventilaciju (piem., nosdcéju).
Kurin. Vent. Argjais kurinama varsts, ar to iespé&jams aktivizét papildu kurinama varstu.
HKP Apkures kontira siknis, iekartas konfiguracijai ar padevéja sukni apkures kontdra sukni
iespéjams kontrolét ar izvadi

levades funkcijas

Radijums Nozime

nav levade E3/4 netiek nemta véra (rdpnicas iestatijums)

RT Telpas termostats, ar atvértu levadi apkures rezims tiek slégts (vasaras rezims)

ww Silta ddens blokéSana/atbrivo$ana, ar atvértu ievadi siltd Gdens sagatavoSana ir blokéta

RT/WW Apkures un siltd Gdens blokéSana/atbrivo$ana, ar atvértu ievadi apkure un silta ddens
sagatavoSana ir blokéta

Zirkomat Cirkulacijas taustini, ar aizvértu ievadi uz 5 minatém tiek ieslégta parametrizéta izvade
"Cirkulacijas suknis"

DbD Darbiba bez degla (degla blokéSana), ar aizvértu ievadi deglis tiek blokéts, apkures kon-
tdra stknis, 3-virzienu varsts un rezervuara uzpildes suknis darbojas normala reZima

DbA Darbiba bez apkures iekartas, ar aizvertu ievadi, apkures iekarta tiek blokéta, tapat art
tiks blokéts deglis, stkni un varsti.
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wD,' mgg&kgj: montazu i obstugi

1. Opis

Modut EA umozliwia uzycie dwédch dodatkowych wejs¢ i dwdch dodatkowych wyj$¢ bezpotencjatowych. Wejscia
i wyjscia mozna zaprogramowac za pomoca parametrow HG w urzgdzeniu grzewczym.

2. Omowienie modutu EA

Przytacze do przewodow
elektrycznych do ptytki
sterowania urzadzenia
grzewczego

LED zielona
LED zoétta

Wyjscia bezpotencjatowe:
A3 fioletowe
A4 niebieskie

Wejscia:
E3 Zotte
E4 pomarahczowe

3. Diody LED modutu EA

Zielona Powolne pulsowanie swiatta Potaczenie z HCM-2 prawidiowe
Szybkie pulsowanie $wiatta Brak potgczenia z HCM-2
Wiyt Brak zasilania elektrycznego
Zotta Wh. Zasilanie elektryczne prawidtowe
Wyt Brak zasilania elektrycznego

4. Montaz modutu EA

Wskazoéwka:
Przed rozpoczeciem montazu nalezy dodatkowo zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia grzewczego)!

Wytgcz urzgdzenie grzewcze i jego elementy (patrz instrukcja obstugi urzgdzenia grzewczego)
Odfgcz zasilanie elektryczne (za pomoca wytacznika awaryjnego lub odpowiedniego bezpiecznika)
Otwoérz urzgdzenie grzewcze i otworz (odchyl) pokrywe skrzynki sterowania

Przypnij ptytke sterowania i potgcz ptytke sterowania HCM-2 z 6-fazowym przewodem

Zamknij (domknij) pokrywe skrzynki sterowania

Zamknij przednig pokrywe lub obudowe skrzynki sterowania i wtgcz urzgdzenie

CGB-2/CGW-2/ CGS-2
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Instrukcja montazu i obstugi
Modut EA

5. Wejscia i wyjscia modutu EA

Wejscia:
Wyjscia:

Styk: otwarty, zamkniety
Styk bezpotencjatowy maks. 250 V i 300 VA

6. Parametryzacja za pomocga parametru HG

Wejscia i wyjscia mozna przyporzgdkowa¢ do poszczegolnych funkcji za pomocg nastepujgcych parametrow:

Parametr HG
Wejscie E3 HG 56
Wejscie E4 HG 57
Wyjscie A3 HG 58
Wyjscie A4 HG 59

Wyijscia i funkcje

Dane na wyswietlaczu

Znaczenie

Brak

Wyjscie A3/4 nie jest uwzgledniane przez uktad sterowania (ustawienie fabryczne)

Zirk 100 Pompa cyrkulacji 100%, wyjscia sg uwzgledniane przez ukfad sterowania zgodnie
z programem czasowym do cyrkulaciji

Zirk 50 Pompa cyrkulacji 50%, wyj$cia sg uwzgledniane przez uktad sterowania zgodnie
z programem czasowym 5 minut wi., 5 minut wyt.

Zirk 20 Pompa cyrkulacji 20%, wyjscia sa uwzgledniane przez uktad sterowania zgodnie
Z programem czasowym 2 minuty wit., 8 minut wyt.

Ptomien Czujki wykrywcze ptomieni, po wykryciu ptomienia wyjscia sg uwzgledniane przez uktad
sterowania

Licznik Przycisk cyrkulacji, wyjscie jest uwzgledniane przez uktad sterowania przez 5 minut po
zamknieciu wejscia z ustawieniem "Przycisk cyrkulacji"

Alarm Wyijscie alarmowe, po 4 minutach od wystgpienia usterki nastgpi aktywacja wyjscia

alarmowego. Kolejne ostrzezenia nie bedg sie pojawiac.

Zewn. wentylacja

Zewnetrzna wentylacja, wyjscia bedg sterowane odwrotnie do sygnatu obecnosci
ptomienia. Dzigki temu mozna sterowac zewnetrzng wentylacjg (np. wyciggiem oparow).

Zaw. pal.

Zewnetrzny zawor paliwowy, do sterowania dodatkowym zaworem paliwowym.

HKP

Pompa obiegu grzewczego, w przypadku konfiguracji urzadzenia z pompg wspomagajgca
mozna sterowaé pompg obiegu grzewczego za pomocg wyjs¢

Wejscia i funkcje

Dane na wyswietlaczu | Znaczenie

Brak Wejscie E3/4 nie jest uwzgledniane (ustawienie fabryczne)

RT Termostat pokojowy, w przypadku otwartego wejscia tryb grzania jest zablokowany
(tryb letni)

cwu Zablokowanie/odblokowanie cieptej wody uzytkowej, w przypadku otwartego wejscia
przygotowanie CWU jest zablokowane

RT/CWU Zablokowanie/odblokowanie ogrzewania i cieptej wody uzytkowej, w przypadku otwartego
wejscia przygotowanie CWU i tryb grzania sg zablokowane

Licznik Przycisk cyrkulacji, w przypadku zamknietego wej$cia programowalne wyjscie Pompa
cyrkulacji zostanie wtgczone na 5 minut

BOB Praca bez palnika (blokada palnika), w przypadku zamknietego wejscia palnik zostanie
zablokowany, pompa obiegu grzewczego, tréjdrozny zawér przetgczajgcy i pompa
tadowania zasobnika dziatajg w trybie zwyktym

BOH Tryb bez urzadzenia grzewczego, w przypadku zamknietego wejscia urzgdzenie grzew-
cze zostanie zablokowane, podobnie jak palnik, pompy i zawory

3064834_201606
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PyKoBOACTBO MO MOHTaXy U 3KcnsyaTauum
Moaynb BBOAa-BbiBOAA

1. OnucaHue

Moaynb BBOAA-BbIBOAA NO3BOSIAET UCMOMNbL30BaTh ABa OOMNOMNHUTENBHLIX BXOAa U ABa AOMOMHUTENBHbIX BbIX04A CO
cB060AHbIM NOTeHUManom.HacTporika 3TUX BXOAOB U BbIXOAOB MOXET BbINOMNHATLCA C NOMOLLLIO NapaMeTpos HG
B TenrnoreHepartope.

2. O630p Mmoayna BBoAa-BbiBOAA

3. CBeTtoamoabl Moayna BBoAa-BbiBoAa

Knemma gns kabens
K nnaTte cucTemsbl
perynvpoBaHusi
TennoreHeparopa

3eneHbIn cBeTOaANOa
>KenTbIl cBETOAMOA

BecnoteHuunanbHble BbIXOAb:
A3, cpnonetosbi
A4, cnHnin

Bxoap!:
E3, xentbin
E4, opaHxeBbIn

3eneHbln MeaneHHoe MuraHue CoeaunHeHne ¢ HCM-2 B Hopme
BbicTpoe muraHue Het coeannenus c HCM-2
He roput OTCyTCTBYET 3MeKTponuTaHne
XKenTtbin loput AnekTponMTaHue B HOpme
He roput OTCyTCTBYET SNeKTponuTaHne

4. MoHTax moayna BBoaa-BbiBOAA

YkasaHue:

Mepen MoHTaXxxoM Heobxoaumo ybeouTbes B cobnogeHmmn ykasaHuin no 6e3onacHoCcTh (CM. pykoOBOACTBO MO
MOHTaxy TennoreHepatopa)!

1. BbIkniouMTb TENNOreHepaTop U OTHOCALLMECS K HEMY KOMMOHEHTBI (CM. PYKOBOZACTBO MO MOHTaXy
TennoreHeparopa)

ookhw N

CGB-2/CGW-2/CGS-2

Mo.qynb‘BBo.qa-BuBo,qa

Moaynb BBoaia-BbiBOAA

TOB

a B

d—/ B
Moaynb

BBOJa-BbiBOAA

OTcoegnHUTb anekTponuTaHue (NOCPEACTBOM NpeaoXpaHUTensi U aBapyuMHOrO BbIKIYaTessi CUCTEMbI
oTOonneHnst)
OTKpbITb TENNOreHepaTop, OTKPbITb KPbILLKY CUCTEMbI PErYNMPOBaHNs (OTKUHYTb BBEPX)
3akpenutb Nnaty u coegnHuTb ¢ nnaton HCM-2 ¢ noMoLblo 6-nontcHoro npoesoaa
3aKpbITb KPbILLIKY CUCTEMBI PENYNIMPOBAHMS (OTKUHYTbL BHU3)

3aKkpbITb NEPEOHIOD KPbILLUKY UITM KOPNYC CUCTEMbI PEFYNNPOBaHUA U BKITYUTL CUCTEMY

Mopynb
BBOAa-BbiBOAA
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WU,' PykoBOACTBO MO MOHTaXy M 3KcnnyaTauum

Moaynb BBOAa-BbiBOAA

5. Bxoagbl v Bbixoabl MOAyIsi BBoAa-BbiBoAa

Bxopapbi: KOHTaKT: pa3soMKHYT, 3aMKHYT
Bbixoapl: BecnoTteHumanbHbI KOHTaKT, Makc. 250 B n 300 BA

6. Hactpouka nocpeacrsom napametpoB HG

Bxogpbl 1 BbIXoAbl MOXHO HasHa4YMTb onpeaeneHHbIM CbYHKLI,VIFIM C NOMOLLbIO HMXXeyKa3aHHbIX NapaMeTpoB.

Mapametp HG

Bxog E3 HG 56

Bxon E4 HG 57

Bbixog A3 HG 58

Boixog A4 HG 59

®PYHKUMN BbIXOA0B

Wupunkaums 3HayeHne

Het Bbixoa A3/4 He akTuBMpyeTCs (3aBofcKas yCTaHOBKaA).

Linpk. 100 LinpkynsaumoHHbin Hacoc 100 %, BbiIxodbl aKTUBUPYIOTCA COrflacHO nporpaMmMme TamMepa
ONS LMpPKynsaumu.

Linpk. 50 LinpkynsumoHHbein Hacoc 50 %, BbIxogbl aKTUBUPYIOTCS COMMacHoO nporpaMmme Tanvepa
no TakTam: 5 MUHYT BKIOYEHO, 5 MUHYT BbIKITHOHYEHO.

Lnpk. 20 LnpkynsaumoHHbin Hacoc 20 %, BbIxoAbl aKTUBUPYIOTCS COMMacHo nporpaMmme Tanmepa
Nno TakTam: 2 MUHYTbI BKITKOYEHO, 8 MUHYT BbIKITIOYEHO.

Mnams JaTtuvk nnaMmeHu, BbIXOAbl aKTUBMPYHOTCS NMOCIEe pacno3HaBaHUS NiameHu.

Zirkomat JaTunk umpKynsaumm, BbIXOA akTUBUPYETCA HA 5 MUHYT, eCriv BXo[ 3aMblkaeTcs
C HacTporkon «[JaTumk UnMpKynaumnmy».

Tpesora TpeBOXHbIN BbIXOA, aKTUBUPYETCH NOCIe BO3HUKHOBEHMS HEUCNPABHOCTU

1 No ucteveHnn 4 MuHyT. CurHan o npeaynpexaeHnsx He nogaercs.

MpuHyA. BEHTUN.

MpuHyanTenbHas BEHTUNAUWMS, BbIXOAb!I aKTUBUPYHTCA UHBEPTUPOBAHO OTHOCUTENBHO
curHana nnameHu. C noMoLLbo 3ToW (DYHKLUM BO3MOXHO BKMHOUEHMUE NPUHYOUTENBHOM
BEHTUNAUMUMN (Hanpumep, BbITSKKH).

Tonn. kn BHeLHMI TONNMBHLIN KNanaH, ¢ NOMOLLIO 3TON (OYHKLMN BO3MOXHO BKITOMEHUEe
JOMNONMHUTENBHOrO TOMMAMBHOIO KnanaHa.
HKP Hacoc koHTypa oTonneHus, ans KoHUrypaumun cuctemMbl ¢ NUTAOLWMM HaCOCOM

nocpencTtBoM BbIXO0O0B BO3MOXHA akTUBaLKMA HAaCcOCa KOHTYpa OTOMNeHUs.

dyHKUUN BXOAOB

Wupunkaumsa 3HayeHne

Het Bxog E3/4 He yunTbiBaeTCA (3aBOACKasi yCTaHOBKA).

KT KomHaTHbI TepMocTaT, Npy pa3oMKHYTOM BXoAe GnoKMpyeTcsl peXXum OTOMNSEHMS
(neTHWU pexnm).

BC Bnokuposka/pasbrnoknposaHue NBC, npyu pasoMkHyTOM Bxoge 3abrokupoBaHa
noarotoBka BoAbl Ansa MBC.

KT/IBC Bbnokunposka/pasbnokupoBaHue otonnenus n NBC, npu pasomkHyTOM BXoae
3abnoknpoBaHbl PEXMM OTOMNEHUsT U nogroToBka Boabl ansa MBC.

Zirkomat JaTuvk umpkynaumm, NpyM 3amkKHYTOM BXOAe Ha 5 MUHYT BKNIOYAETCA HACTPOEHHbLIW BbIXO4
«LMpKYNSILMOHHBIN Hacocy.

BOB Pexxum 6e3 ropenku (6nokMpoBka roperku), npyu 3aMmKHyTOM BXOAE ropenka 6nokmpyercs,
HacoC KOHTypa OTOMMeHus1, 3-xo0oBON NepeKoYatoLLni KranaH u Hacoc 3arpy3ku baka-
HakonuTensa paboTaloT B CTaHOAPTHOM PEXMME.

BOH Pexxum 6e3 TennoreHepartopa, Nnpu 3aMKHYTOM BXOf€e TennoreHepatop ornokupyercs,

roperika, HacocCbl 1 KnanaHbl Takke GrokvpytoTcse.

3064834_201606
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wD,' Rlni\ac:ﬁl Ez montaz a obsluhu

1. Opis

Modul EA umoZriuje vyuZitie dalSich 2 vstupov a 2 beznapatovych vystupov. Parametre vstupov a vystupov sa daju
nastavit pomocou parametrov HG vo vykurovacom kotle.

2. Prehlad ¢asti modulu EA

pripojka spajacieho kabla
s riadiacou doskou kotla

kontrolka LED zelena
kontrolka LED ZIta

beznapatové vystupy:
A3 fialovy
A4 modry

vstupy:
E3 Zlty
E4 oranzovy

3. Kontrolky LED modulu EA

zelena blika pomaly spojenie s HCM-2 v poriadku
blika rychlo bez spojenia s HCM-2
nesvieti bez napajacieho napéatia

ZIta svieti napajacie napatie v poriadku
nesvieti bez napajacieho napéatia

4. Montaz modulu EA

Upozornenie:
Pri montazi dodrzte vSetky bezpeénostné upozornenia (pozri aj Navod na montaz vykurovacieho kotla)!

Vypnite vykurovaci kotol a prislusné komponenty (pozri Navod na montaz vykurovacieho kotla).
Odpojte napajacie napéatie (poistkou alebo nudzovym vypinaom vykurovania).

Kotol otvorte, odklopte kryt regulacie.

Riadiacu dosku zasurite (zaklapnite) a spojte 6-Zilovym kablom s doskou HCM-2.

Kryt regulacie zatvorte (zaklapnite).

Celny kryt alebo skrinku regulcie zatvorte a zariadenie zapnite.

CGB-2/CGW-2/CGS-2

ook wh=

EA Modul
a B
EA Modul
d—/ B
EA Modul

E‘A Modul
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Navod na montaz a obsluhu
Modul EA

5. Vstupy/vystupy modulu EA

Vstupy:
Vystupy:

kontakt rozpojeny, spojeny
beznapatovy kontakt max. 250 V a 300 VA

6. Nastavenie parametrov pomocou parametrov HG

Vstupom a vystupom sa mézu priradit’ urCité funkcie pomocou nasledovnych parametrov:

parameter HG

vstup E3 HG 56

vstup E4 HG 57

vystup A3 HG 58

vystup A4 HG 59

Funkcie vystupov:

Zobrazenie Vyznam

Ziadne vystup A3/A4 sa nespina (nastavenie vyrobcu)

Zirk 100 cirkulaéné ¢erpadlo 100 %, vystupy sa spinaju podla €asovacieho programu cirkulacie

Zirk 50 cirkulacné Cerpadlo 50 %, vystupy sa spinaju podla asovacieho programu cirkulacie
s taktovanim 5 min. zapnuté, 5 min. vypnuté

Zirk 20 cirkulaéné Cerpadlo 20 %, vystupy sa spinaju podla asovacieho programu cirkulacie
s taktovanim 2 min. zapnuté, 8 min. vypnuté

Flamme hlasi¢ plamena, po rozpoznani plamena sa vystupy zopnu

Zirkomat cirkulacné Cerpadlo, vystup sa na 5 min. zopne, ak sa zopne vstup s nastavenim
LZirkomat* (tlacidlo cirkulacie)

Alarm vystup alarmu, po vzniku poruchy a uplynuti 4 minut sa vystup zopne; varovné hlasenia
sa nezobrazia

Fremdbel. nezavislé vetranie, vystupy sa zapinaju inverzne so signalom o plameni, preto mézu
spinat vetracie zariadenie (napr. odsavac par)

Br. Vent. externy ventil paliva, vystup moze spinat’ pridavny ventil paliva

HKP Cerpadlo vykurovacieho okruhu, pri konfiguraciach s podavacim Cerpadlom sa da tymto
vystupom spinat’ Cerpadlo vykurovania

Funkcie vstupov:

Zobrazenie Vyznam

Ziadne vstup E3/E4 bez funkcie (nastavenie vyrobcu)

RT priestorovy termostat, pri rozpojenom vstupe sa vykurovanie zablokuje (letna prevadzka)

ww zablokovanie/uvolnenie ohrevu vody, pri rozpojenom vstupe sa ohrev vody zablokuje

RT/WW zablokovanie/uvolnenie vykurovania a ohrevu vody, pri rozpojenom vstupe sa vykurova-
nie aj ohrev vody zablokuju

Zirkomat tlaCidlo cirkulacie, pri zopnutom vstupe sa nastavitelny vystup cirkulaéné Cerpadlo
LZirkulationspumpe® na 5 min. zopne

BOB prevadzka bez horaka (blokovanie horaka), pri zopnutom vstupe sa horak zablokuje,
Cerpadlo vykurovacieho okruhu, 3-cestny prepinaci ventil a Cerpadlo ohrieva¢a vody
beZia v normalnej prevadzke

BOH prevadzka bez kotla, pri zopnutom vstupe sa kotol zablokuje, tak isto aj horak, erpadla
a ventily

3064834_201606
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1. Aciklama

EA moduli, 2 ek girisin ve potansiyelsiz 2 ek ¢ikisin kullanimina imkan tanir. Giris ve ¢ikislar, HG parametrelerinin
yardimiyla kazanda yapilandirilabilirler.

2. EA Modilune Genel Bakis

Kazan regulatori
devre karti baglanti kablo-
su igin baglanti

LED Yesil
LED Sari
potansiyelsiz gikislar:
A3 mor
A4 mavi
Girigler:
E3 sari
E4 Turuncu
3. EA Modul LED'leri
Yesil Yavascga yanip sbnme HCM-2 baglantisi normaldir.
Hizli yanip sénme HCM-2 baglantisi mevcut degil
Kapali Gerilim beslemesi mevcut degil
Sari Acik Gerilim beslemesi normal.
Kapali Gerilim beslemesi mevcut degil

4. EA Modiiluniin Montaiji

Bilgi:
Montaj dncesi ek olarak emniyet talimatlar (bkz. Kazan Montaj Kilavuzu) dikkate alinmalidir!

Kazanlar ve ilgili bilesenler kapatilir (bkz. Kazan Montaj Kilavuzu)
Gerilim beslemesini ayirin (sigorta veya kazan acil durum salteri)
Kazani agin, regilatér kapagdini agin (yukari kaldirin)

Devre kartini klipslere takin ve HCM-2 devre kartini 6-I hatta baglayin
Regulatoér kapagini kapatin (agsagi indirin)

On kapag! veya reglilatér kabinini kapatin ve sistemi agin.

CGB-2/CGW-2/ CGS-2
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EA Modiilii
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EA Modiilii
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EA Modiilii

EA Modiilii
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5. EA Modul giris/gikiglari

Girisler: Kontak: Agik, kapali
Cikiglar: Potansiyelsiz kontak maks. 250V ve 300VA

6. Kazan parametrelerinin yapilandiriimasi hakkinda

Giris ve cikislar, asagidaki parametreler vasitasiyla belirli fonksiyonlara atanabilir.

HG Parametresi
E3 girisi HG 56
Giris E4 HG 57
A3 cikisi HG 58
A4 cikisi HG 59
Fonksiyon ¢ikiglar
Gosterge Anlami
Yok Cikis A3/4 kumanda edilmez (fabrika ayari)
Zirk 100 Sirkulasyon pompasi %100, cikislar sirkilasyon igin zaman programina gére kumanda
edilir
Zirk 50 Sirkllasyon pompasi %50, ¢ikislar zaman programina gore 5 dakika acik, 5 dakika kapal
olarak degisimli sekilde kumanda edilir.
Zirk 20 Sirkulasyon pompasi %20, ¢ikislar zaman programina gore 2 dakika acik, 8 dakika kapal
olarak degisimli sekilde kumanda edilir.
Alev Alev habercisi, alev algilanmasindan sonra ¢ikislar kumanda edilir
Zirkomat Sirkllasyon butonu, giris "sirkiilasyon butonu" ayariyla kapaniyorsa, ¢ikis 5 dakikaligina
kumanda edilir.
Alarm Alarm c¢ikigi, bir arizanin meydana gelmesinden ve 4 dakika gegtikten sonra alarm gikisi

etkinlestirilir. Ikazlar bildiriimez.

Harici havalandirma

Harici havalandirma, ¢ikiglar alev sinyalinin ters ¢evrilmesiyle kumanda edilir. Harici bir
havalandirma (6rnegdin duman emisi) bu sayede kumanda edilebilir.

Br. Valf

Harici yakit valfi, ek yakit valfi bu sayede kumanda edilebilir.

HKP (Isitma devre
pompasi

Isitma devresi pompasi, besleme pompasi bulunan sistem konfiglirasyonunda, isitma
devresi pompasi ¢gikiglar Gzerinden kumanda edilebilir.

Fonksiyon girisleri

Gosterge Anlami
Yok Giris E3/4 6nemsenmez (fabrika ayar)
oT Oda termostati
Giris E1 acikken i1s1 modu kapatilir (yaz modu)
KS Kullanim suyu blokaji/etkinlestirmesi, giris agikken kullanim suyu hazirlama bloke olur

OT/KS (Kullanim
Suyu)

Isitma ve kullanim suyu blokaji/etkinlestirmesi, giris agikken isitma igletimi ve kullanim
suyu hazirlama bloke olur

Zirkomat Sirkulasyon butonu, giris kapaliyken parametrelendirilmis "sirkilasyon pompasi” ¢ikisi 5
dakikaligina acillir.

BOB Yakici olmaksizin isletim (yakici blokaji), giris kapaliyken yakici bloke olur, 3 yollu degis-
tirme valfi ve boyler dolum pompasi normal igletimde ¢alismaya devam eder

BOH Kazan olmaksizin igletim, giris kapaliyken kazan bloke olur, yakici, pompalar ve valflar da

ayni sekilde blokedir.
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